Polski
Instrukcja obstugi: Uniwersalny zestaw spinek do tapicerki
Uzytkowanie:
1. Wybierz odpowiednig spinke pasujgcg do typu tapicerki.
2. Upewnij sie, Ze miejsce mocowania jest czyste i suche.
3. Wcisnij spinke w odpowiedni otwor lub przymocuj jg zgodnie z instrukcjag montazu.
4. Sprawdz, czy spinka jest stabilnie zamocowana.
Pielegnacja:
®  Czysc spinki wilgotna Sciereczka, aby usuna¢ kurz i brud.
o  Unikaj uzywania silnych detergentdw, ktére mogga uszkodzi¢ materiat.
e  Regularnie sprawdzaj, czy spinki nie s uszkodzone i wymieniaj je w razie potrzeby.
Utylizacja:

e  Spinki wykonane sg z materiatéw nadajacych sie do recyklingu. Oddaj je do odpowiedniego punktu zbidrki
odpaddw.

e  Usun metalowe elementy przed utylizacja, jesli sg obecne.

English
Usage:

1. Select the appropriate clip matching the upholstery type.
2. Ensure the mounting area is clean and dry.
3.  Press the clip into the designated hole or attach it as per the assembly instructions.
4. \Verify that the clip is securely attached.
Maintenance:
e  C(Clean the clips with a damp cloth to remove dust and dirt.
e Avoid using harsh detergents that may damage the material.
o  Regularly check for damaged clips and replace them if necessary.
Disposal:
e  The clips are made of recyclable materials. Dispose of them at a suitable recycling facility.

e  Remove any metal parts before disposal, if applicable.

Cestina
Pouziti:

1. Vyberte vhodnou sponu odpovidajici typu calounéni.
2. Ujistéte se, Ze misto upevnéni je Cisté a suché.
3.  Vlozte sponu do prislusného otvoru nebo ji pfipevnéte podle navodu k montazi.

4.  Zkontrolujte, zda je spona pevné pripevnéna.



Udrzba:

e  (istéte spony vihkym hadiikem, abyste odstranili prach a neéistoty.

e Vyhnéte se pouziti silnych Cisticich prostfedkd, které by mohly poskodit materidl.

e  Pravidelné kontrolujte, zda nejsou spony poskozené, a v pfipadé potreby je vymérite.
Likvidace:

e Spony jsou vyrobeny z recyklovatelnych material. Odevzdejte je na vhodné sbérné misto.

e  Pred likvidaci odstrarite kovové ¢asti, pokud jsou pfitomny.

Slovencina
Pouzivanie:

1. Vyberte vhodnu sponu zodpovedajicu typu ¢alinenia.

2. Uistite sa, Ze miesto upevnenia je Cisté a suché.

3. Zasunite sponu do prislusného otvoru alebo ju pripevnite podla pokynov na montaz.

4. Skontrolujte, Ci je spona pevne pripevnena.
Udriba:

e  (istite spony vihkou handri¢kou na odstranenie prachu a nedistét.

e Vyhnite sa pouzivaniu silnych Cistiacich prostriedkov, ktoré by mohli poskodit materidl.

e  Pravidelne kontrolujte, ¢i spony nie su poskodené, a v pripade potreby ich vymerite.
Likvidacia:

e  Spony su vyrobené z recyklovatelnych materialov. Odovzdajte ich na vhodné zberné miesto.

e  Pred likvidaciou odstrarte kovové Casti, ak su pritomné.

Deutsch
Verwendung:

1. Wahlen Sie den passenden Clip fur den Polstertyp aus.
2. Stellen Sie sicher, dass die Befestigungsstelle sauber und trocken ist.
3. Driicken Sie den Clip in die vorgesehene Offnung oder befestigen Sie ihn gemaR der Montageanleitung.

4. Uberpriifen Sie, ob der Clip sicher befestigt ist.

e  Reinigen Sie die Clips mit einem feuchten Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.
e  Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschadigen konnten.
e  Kontrollieren Sie regelmaRig, ob die Clips beschadigt sind, und ersetzen Sie sie bei Bedarf.
Entsorgung:
e  Die Clips bestehen aus recycelbaren Materialien. Entsorgen Sie sie in einer geeigneten Recyclinganlage.

e  Entfernen Sie vor der Entsorgung eventuell vorhandene Metallteile.



YKpaiHcbKa
BukopucraHHsa:

1. BwubepiTtb BignosigHy ckoby, AKa Bignosigae Tuny 066MBKN.
2. [MepeKoHaiTeca, WO MicLe KPiNAeHHA YucTe i cyxe.
3. BcraBTe cKoby y BianosigHuUiA oTBip abo NpWKpiniTh i BigNOBIAHO A0 IHCTPYKU4I.
4. TepeBipTe, M ckoba HagiliHO 3aKpinieHa.
Aornap;:
o  OumuwynTe cCKOBU BOJIOTOKD FaHYipKOI, W06 BUAAAUTH NuA i bpya.
®  YHMKaWTe BMKOPUCTAHHA arpecMBHUX MUAHMX 3acObiB, AKi MOXKYTb NOLKOAUTU MaTepian.
®  PerynspHo nepesipanTe, YU HEMAE NOLWKOAKEHD, | 33 HEOBXiAHOCTI 3aMiHiTb CKOBW.
YTunisauin:
e  CKobu BUroTOBAEHI 3 MaTepianiB, NpUaaTHUX AN Nepepobku. 3aalTe ix A0 BigNoBiAHOro NyHKTY 360py BiAX0A4iB.

(] Bupanite meTanesi 4acTMHU Nepes, yTUAi3aui€ero, AKLLO TaKi €.

Romana
Utilizare:

=

Alegeti clema potrivita pentru tipul de tapiterie.
2. Asigurati-va ca zona de fixare este curata si uscata.
3. Introduceti clema in orificiul corespunzator sau fixati-o conform instructiunilor de montaj.
4. \Verificati daca clema este bine fixata.
intretinere:
e  (Curatati clemele cu o carpa umeda pentru a indeparta praful si murdaria.
e  Evitati utilizarea substantelor chimice agresive care ar putea deteriora materialul.
e \Verificati periodic starea clemelor si inlocuiti-le daca sunt deteriorate.
Eliminare:
o  (Clemele sunt fabricate din materiale reciclabile. Eliminati-le intr-un centru de reciclare adecvat.

e Tndepartati componentele metalice inainte de eliminare, dacd este cazul.

Magyar
Hasznalat:

1. Valassza ki a megfelel§ csipeszt, amely illeszkedik a karpit tipusahoz.

2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzitési terilet tiszta és szaraz.

3. Helyezze be a csipeszt a megfelel6 nyilasba, vagy rogzitse az 6sszeszerelési Utmutatd szerint.
4. Ellendrizze, hogy a csipesz stabilan van-e rogzitve.

Karbantartas:



e  Tisztitsa meg a csipeszeket nedves ruhaval a por és szennyez6dések eltavolitasa érdekében.

e  Keriilje az erGs vegyszerek hasznalatat, amelyek kdrosithatjdk az anyagot.

e  Rendszeresen ellendrizze, hogy a csipeszek sériilésmentesek-e, és sziikség esetén cserélje ki Sket.
Artalmatlanitas:

® A csipeszek Ujrahasznosithaté anyagokbdl késziltek. Helyezze 6ket megfelel6 Ujrahasznositd kdzpontba.

e Tavolitsa el a fém alkatrészeket az artalmatlanitas el6tt, ha vannak ilyenek.

Bbarapcku
Ynorpeba:

1. WM3bepeTe Noaxo4AWATA LWMMKA, CbOTBETCTBALLA HAa BMAA Tanuuepus.
2. YBepeTe ce, Ye MACTOTO 32 3aKpenBaHe e YUCTO 1 CyXO.
3. lMoctaBeTe WwunKaTa B CbOTBETHMA OTBOP WU A 3aKpeneTe cnopes, MHCTPYKUMUTE 32 MOHTaX.
4. TMposepeTe AaNU LWMMNKATA € CTabUNHO 3aKpeneHa.
MopppbikKa:
e  [louncTBaiTe WUNKUTE C BAAXKHA KbpMa, 3a Aa OTCTPaHUTE Npaxa Y 3aMbpCcABaHMATA.
®  36arBaiiTe M3N0A3BAHETO HA arpPeCMBHU XMMUKAIM, KOUTO MoraT Aa NoBpeasaT maTepuana.
e  PenoBHO NpoBepsBaiTe WNUNKUTE 33 NOBPEAM U MY 3aMEHANTE NPU HEOOXOAMMOCT.
U3xBbpnaHe:
e Llnnkute ca u3paboteHn oT peupKaMpyeMu maTepuanu. U3xsbpaete rv B NOAXOAALL LEHTBP 33 pPeLmKAnpaHe.

o anMBXHeTe MeTa/IHUTe YaCTu npegun N3XBbpaaHe, aKO0 MMa TaKuBa.

EAANVWa
Xprion:

1.  EmAEEte To KATAAANAO KAUT yLot TOV TUTO TNG TATETOAPLAG.
2. BePBalwbeite otLn meploxny otepéwaong eival kabapr) KaL oTeyvr.
3. TomoBetAoTe To KAUT 0TNV QVTLOTOLXN O /) CTEPEWOTE TO CUUPWVA LE TIG 08nyieg ouvapuoldynong.
4.  EAéyéte OotLTO KA €lval 0TOOEPA OTEPEWEVO.
Zuvtipnon:
o  KaBapiote ta KAUT e éva uypd avi yla va adalpEoETe T okOvn Kol TN BpwiLd.
o AnodUyete TN XpAon LOXUPWV XNKLKWY TTou prtopel va BAdPouv To UALKO.
®  EAEYXETE TAKTIKA TO KAUT yla TUXOV NILEG KOL OVTIKATAOTIOTE T €AV XPELALETAL.
Antoppwpn:

e  Ta KAUT gival KaTaokevaopéva amod avakukAwolpa UAKA. Artoppilte ta og KATAAANAN povada avakUKAWoNG.

o  Adalp€oTe TA LETAAAKA HEPN TIPLV ATTO TNV ATTOPPUPN, EAV UTTAPXOUV.



Lietuviy
Naudojimas:

1. Pasirinkite tinkama spaustukg, atitinkantj apmusaly tipa.
2. Jsitikinkite, kad tvirtinimo vieta yra Svari ir sausa.
3. statykite spaustukg j atitinkamg angg arba pritvirtinkite pagal montavimo instrukcija.
4. Patikrinkite, ar spaustukas tvirtai pritvirtintas.
PrieZiura:
e  Valykite spaustukus drégna Sluoste, kad pasalintuméte dulkes ir neSvarumus.
e  Venkite naudoti stipriy chemikaly, kurie gali paZeisti medzZiaga.
®  Reguliariai tikrinkite spaustukus dél pazeidimy ir, jei reikia, pakeiskite juos.
Salinimas:
e  Spaustukai pagaminti i$ perdirbamy medziagy. Atiduokite juos j tinkamga perdirbimo centra.

e  PrieS iSmesdami pasalinkite metalines dalis, jei jy yra.

Latviesu
Lietosana:

1. lzvelieties atbilstoSo klipsi, kas atbilst apdares veidam.
2. Parliecinieties, ka stiprinajuma vieta ir tira un sausa.
3. levietojiet klipsi atbilstoSaja atveré vai nostipriniet to saskana ar montazas instrukciju.
4. Parliecinieties, ka klipsis ir droSi nostiprinats.
Kopsana:
e  Tiriet klipsus ar mitru lupatu, lai nonemtu putek|us un netirumus.

®  |zvairieties no spécigu kimisku tirisanas Iidzek|u lietoSanas, kas varétu sabojat materialu.
e  Regulari parbaudiet klipsus un, ja tie ir bojati, nomainiet tos.
Utilizacija:
e  Klipsi ir izgatavoti no parstradajamiem materialiem. Nododiet tos piemérota parstrades centra.

e  Pirms utilizacijas nonemiet metala dalas, ja tadas ir.

Suomi
Kaytto:

1. Valitse oikea kiinnike, joka sopii verhoilutyypille.

2. Varmista, ettd kiinnitysalue on puhdas ja kuiva.

3. Paina kiinnike oikeaan reikdan tai kiinnita se asennusohjeen mukaisesti.
4. Tarkista, etta kiinnike on turvallisesti kiinnitetty.

Huolto:

e  Puhdista kiinnikkeet kostealla liinalla poistaaksesi polyn ja lian.



e  Valta voimakkaiden kemikaalien kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
e  Tarkista saanndllisesti kiinnikkeet ja vaihda ne tarvittaessa.
Havittaminen:
e  Kiinnikkeet on valmistettu kierratettavistd materiaaleista. Toimita ne sopivaan kierratyskeskukseen.

e  Poista metalliosat ennen havittdmista, jos niitad on.

Hrvatski
Koristenje:

1. Odaberite odgovarajuéi spajalicu koja odgovara vrsti tapeciranja.
2. Provjerite je li mjesto za pricvrscivanje Cisto i suho.
3. Umetnite spajalicu u odgovarajucu rupu ili je pri¢vrstite prema uputama za montazu.
4. Provjerite je li spajalica sigurno pricvrs¢ena.
Odrzavanje:
e  (Qcistite spajalice vlaznom krpom kako biste uklonili prasinu i prljavstinu.
e  |zbjegavajte upotrebu jakih kemikalija koje mogu ostetiti materijal.
o  Redovito provjeravajte jesu li spajalice ostecene i zamijenite ih po potrebi.
Odlaganje:
e  Spajalice suizradene od reciklabilnih materijala. Odlozite ih u odgovarajuci centar za reciklazu.

e  Uklonite metalne dijelove prije odlaganja, ako ih ima.

Slovenscina
Uporaba:

1. Izberite primerno sponko, ki ustreza vrsti oblazinjenja.

2. Prepricajte se, da je mesto pritrditve Cisto in suho.

3. Vstavite sponko v ustrezno luknjo ali jo pritrdite v skladu z navodili za montazo.

4. Preverite, ali je sponka varno pritrjena.
VzdrZevanje:

e  Sponke ocistite z vlazno krpo, da odstranite prah in umazanijo.

®  Izogibajte se uporabi mocnih kemikalij, ki lahko poskodujejo material.

e  Redno preverjajte sponke za morebitne poskodbe in jih po potrebi zamenjajte.
Odlaganje:

®  Sponke so izdelane iz recikliranih materialov. OdloZite jih v ustrezen center za reciklazo.

e  Pred odlaganjem odstranite kovinske dele, ¢e obstajajo.



Frangais
Utilisation :

1. Choisissez l'agrafe appropriée pour le type de revétement.
2. Assurez-vous que la zone de fixation est propre et séche.
3. Insérez l'agrafe dans l'orifice correspondant ou fixez-la conformément au guide de montage.
4. Veérifiez que I'agrafe est bien fixée.
Entretien :
e Nettoyez les agrafes avec un chiffon humide pour éliminer la poussiére et la saleté.
e  Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs pouvant endommager le matériau.
e  \Vérifiez régulierement I'état des agrafes et remplacez-les si nécessaire.
Elimination :
® Les agrafes sont fabriquées a partir de matériaux recyclables. Déposez-les dans un centre de recyclage approprié.

e  Retirez les parties métalliques avant de les jeter, si nécessaire.

Espaiiol
Uso:

1. Seleccione el clip adecuado para el tipo de tapiceria.
2. Asegurese de que el drea de montaje esté limpia y seca.
3. Inserte el clip en el orificio correspondiente o fijelo segun las instrucciones de montaje.
4. Verifique que el clip esté correctamente asegurado.
Mantenimiento:
e Limpie los clips con un pafio himedo para eliminar el polvo y la suciedad.
e  Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafar el material.
®  Revise periddicamente los clips y reemplacelos si estan dafiados.
Eliminacion:
e  Los clips estan fabricados con materiales reciclables. Deséchelos en un centro de reciclaje adecuado.

®  Retire las partes metalicas antes de desecharlos, si es necesario.

Svenska
Anvandning:

1. Valj ratt kkdmma som passar typen av kladsel.

2. Kontrollera att monteringsomradet &r rent och torrt.

3. Sattin klamman i ratt hal eller fast den enligt monteringsanvisningen.
4. Kontrollera att klimman sitter stadigt.

Underhall:

®  Rengor klammorna med en fuktig trasa for att ta bort damm och smuts.



e  Undvik att anvdnda starka kemikalier som kan skada materialet.
e  Kontrollera regelbundet kidmmorna och byt ut dem vid behov.
Bortskaffande:
e  Kldammorna ar tillverkade av atervinningsbara material. Limna in dem till en lamplig atervinningsstation.

e  Ta bort eventuella metallkomponenter innan du kastar dem.

Portugués
Utilizagdo:

1. Escolha o clipe adequado para o tipo de estofamento.
2. Certifique-se de que a area de fixagdo esteja limpa e seca.
3. Insira o clipe no orificio correspondente ou fixe-o conforme as instrugGes de montagem.
4. \Verifique se o clipe estd devidamente fixado.
Manutengao:
e Limpe os clipes com um pano Umido para remover poeira e sujeira.
e  Evite o uso de produtos quimicos agressivos que possam danificar o material.
e  Verifique regularmente se os clipes estdo danificados e substitua-os, se necessario.
Descarte:
®  Os clipes sdo feitos de materiais reciclaveis. Descarte-os em um centro de reciclagem apropriado.

e  Remova quaisquer partes metdlicas antes do descarte, se aplicavel.

Nederlands
Gebruik:

1. Kies de juiste clip die geschikt is voor het type bekleding.
2. Zorg ervoor dat het bevestigingsgebied schoon en droog is.
3. Plaats de clip in de daarvoor bestemde opening of bevestig deze volgens de montage-instructies.
4. Controleer of de clip stevig is bevestigd.
Onderhoud:
e  Reinig de clips met een vochtige doek om stof en vuil te verwijderen.
e Vermijd het gebruik van agressieve chemicalién die het materiaal kunnen beschadigen.
e  Controleer regelmatig of de clips beschadigd zijn en vervang ze indien nodig.
Verwijdering:
e De clips zijn gemaakt van recyclebare materialen. Lever ze in bij een geschikt recyclingcentrum.

e  Verwijder eventuele metalen onderdelen voordat u ze weggooit.



Italiano
Utilizzo:

1. Sceglila clip adatta al tipo di rivestimento.
2. Assicurati che I'area di fissaggio sia pulita e asciutta.
3. Inserisci la clip nell'apposito foro o fissala seguendo le istruzioni di montaggio.
4. \Verifica che la clip sia saldamente fissata.
Manutenzione:
e  Pulisci le clip con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
e  Evita l'uso di prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

e  Controlla regolarmente lo stato delle clip e sostituiscile se necessario.

Smaltimento:

o Le clip sono realizzate con materiali riciclabili. Smaltiscile presso un centro di riciclaggio idoneo.

e  Rimuovi eventuali parti metalliche prima dello smaltimento, se presenti.



